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ILUMINACJE OBIEKTOW ZABYTKOWYCH W GDANSKU

Pierwsze proby iluminacji
Swietlnej zabytkowych obiek-
tow w Gdansku podjete zostaty
u schytku lat 60. XX w. Stosowano
wowczas wegierskie projektory
o mocy 1000 i 2000 W. Ich lo-
kalizacja zajmowat si¢ projektant
z Miejskiego Zarzadu Drog i Mo-
stow (obecnie Zarzad Drog i Zie-
leni w Gdansku). Do pozadane-
go ustawienia zrodet $wiatla do-
chodzono metoda préb. Stojacy
na ulicy projektant, postugujac
si¢ radiotelefonem, wskazywat
monterom na dachach wtasciwe
miejsce mocowania projektora.
W potowie lat 70. istniata
juz spojna koncepcja iluminacji
gdanskich zabytkéw. W pocho-
dzacej z tego okresu dokumen-
tacji okre$lono precyzyjnie dwie
linie ekspozycji obiektéw histo-
rycznych. Pierwsza z nich to
Droga Krolewska, druga — pros-
topadta do niej trasa wzdluz
lewego pobrzeza Mottawy, tzw.
Dtugie Pobrzeze. Powstaty wow-
czas projekty techniczne o§wiet-
lenia iluminacyjnego kilku waz-
niejszych obiektéw. Koncepcja
zaktadata iluminacj¢ sterowang
programem ,,Swiatto i dzwigk”.
W latach 80. kompleksowy
program iluminacji nadal opierat
si¢ na tej samej koncepcji, wzbo-
gacony zostal jednak o nowosci
techniczne — poprowadzong
w poprzedniej dekadzie zbiorcza
kanalizacj¢ kablowa na ul. Diu-
giej zamierzano wypelni¢ zasi-
lajacymi kablami sterowniczy-
mi, niezbednymi do programu
iluminacji zmiennej. Ciag space-
rowy Drogi Krélewskiej w Gdan-
sku mial juz czynne o$wietle-
nie iluminacyjne Ziotej Bra-

1. Ko$ciot Mariacki w Gdansku, widok od strony wschodniej. Wszystkie
zdjecia autorki.

1. Church of the Holy Virgin Mary in Gdansk, view from the east. All my’ Ratusza GléwnomieJSkiego
photos: author. i fontanny Neptuna (I etap).
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2. Panorama Gdanska i Dtugiego Pobrzeza znad Mottawy (od Otowianki).

2. Panorama of Gdansk and the Long Riverside (Dtugie Pobrzeze) over the Mottawa (from the Otowianka).

Zamierzono uzupelni¢ o$wietlenie tak, by zaprezen-
towac nocg t¢ tras¢ w petnym blasku. Program ilumi-
nacji obejmowal wigc calos¢ Drogi Krélewskiej,
facznie z Katownig, Brama Wyzynng, Dworem
Bractwa $w. Jerzego, Baszta Stomiang oraz obiek-
tami znajdujacymi si¢ przy Diugim Targu.
Zaplanowano kompleksowe sterowanie elektryczne
calo$ciag o$wietlenia iluminacyjnego na obszarze
Gloéwnego Miasta. Zalozono mozliwo$¢ tworzenia
rozmaitych scenografii i programow S$wietlnych.
Jednym z pomysiéw bylo gromadzenie widzow
w punkcie widokowym na Biskupiej Goérce i prezen-
towanie widowisk typu ,,$wiatto i dZwigk”. Poza tymi
programami o$wietlenie iluminacyjne mialo by¢
sterowane zegarami w cyklu dobowym.

Druga linia iluminacji (Il etap) miafa uatrakcyj-
nia¢ wieczorne spacery nad Mottawg. Obejmowala
wedtug zatozen projektowych tras¢ od Baszty
Kotwicznikow az do ujscia rzeki Raduni do Mottawy.
Potozono nacisk przede wszystkim na o$wietlenie
Zurawia i Bramy $w. Jana, cho¢ w projektach kon-
cepcyjnych wyraznie zaznaczano, iz nieodzowne jest
potraktowanie tematu iluminacji pobrzeza Motlawy
jako ,calo$ci nierozerwalnej” na wymienionym
odcinku.

Dla tej linii zaplanowano panoramiczne o$wietle-
nie, tzn. ,,wlacznie z pokazaniem $wiatlem iluminuja-
cym wszystkich widocznych w omawianej panora-
mie obiektow zabytkowych na dalszych planach”.
Jednak z braku mozliwosci realizacji tej koncepcji
ograniczono si¢ do zaakcentowania gtéwnych ele-
mentdw tej trasy (perspektywa panoramiczna dla wi-
dzoéw z prawego brzegu Motlawy).

Plan zaktadat takze petng iluminacj¢ brylowa
obiektow zabytkowych potozonych na dalszych pla-
nach w taki sposob, by widoczne byty z réznych
punktéw perspektywicznych, w wylotach uliczek
i bram otwierajacych si¢ na Dtugie Pobrzeze (pers-
pektywa wnetrz urbanistycznych Gtoéwnego Miasta
dla widzéw z Diugiego Pobrzeza). Tu tez planowano
zdalnie sterowana zmienng iluminacj¢. Mys$lano
nawet o podwodnej iluminacji rzeki Mottawy w celu
wyeliminowania niepozadanych efektow o$wietlenia
elewacji nabrzeznych budynkéw.

Projektory lokalizowano na dachach budynkéw,
w studzienkach projektorowych z kregéw betono-
wych, na stupach wolnostojacych. Zaktadano ilumi-
nacj¢ brytlowa i elewacyjng, o$wietlano szczyty i ko-
rony dachow, projektowano na elewacjach fronto-
wych latarnie do iluminacji detali architektonicznych.
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Te ambitne, jak na owe czasy projekty, spotkaty
si¢ z trudno$ciami finansowymi. Cz¢S$¢ z nich potrak-
towano jako utopijne — spektakle typu ,$wiatto
i dZzwigk” nie doczekaly si¢ realizacji. Cigzki okres
dla iluminacji zabytkow trwat do potowy lat 90.
W 1995 r. powstaly plany modernizacji przesta-
rzalego systemu o$wietleniowego, w wyniku czego
wymieniono stopniowo energochtonne projektory
starego typu na nowoczesne — energooszczedne.
Wytypowano jednocze$nie kolejne obiekty zabytko-
we do iluminacji. Modernizacja prowadzona w latach
1997-1998 polegata gidwnie na usuwaniu starych
projektorow i podtaczaniu nowych. Wymieniono w ten
sposob stare iluminacje w 9 obiektach. Oswietlono
12 kolejnych budowli zabytkowych. Znacznie spadly
koszty eksploatacji: poprzednie projektory zarowe po-
siadaty moc $rednio 1000-1500 W i po kilku dniach
parogodzinnego funkcjonowania wymagaly wymia-
ny. Obecne projektory maja przecigtnie 150-250 W.
Jest tez 40 projektoréw o mocy 400 W i 7-1000 W.
Ich przecigtna zywotno$¢ wynosi 20 tys. godzin,
czyli ok. 3 lat. Roczny koszt takiej iluminacji to:

195 tys. zt, z czego 110 tys. pochiania utrzymanie,
a 85 tys. zt — energia elektryczna.

Obecnie iluminacja obejmuje 33 obiekty: 24 za-
bytkowe budowle, 8 pomnikow i 1 obiekt inzynierski
— Most Wantowy. Lacznie na terenie Gdanska roz-
mieszczono 1 217 punktéw iluminacyjnych, z czego
az 510 iluminuje Most Wantowy (faczna moc
30 kW). Pozostale obiekty — budowle zabytkowe
1 pomniki — maja 707 projektoréow o tacznej mocy
119,5 kW. Nadzor nad iluminacja Gdanska sprawuje
inzynier elektryk, ktory dziala z ramienia Zarzadu
Drog i Zieleni w Gdansku.

Jest to state o$§wietlenie iluminacyjne sterowane
zegarami. Ustawianie odbywa si¢ w rytmie dobo-
wym, w sezonie jesien - zima i wiosng regulowane jest
co tydzien (wraz z ubywaniem czy przybywaniem
dnia). W tym okresie iluminuje si¢ obiekty od zmro-
ku do pdinocy, a w okresie $wigteczno-noworocz-
nym, czyli od 15 grudnia do 2 stycznia do godziny
2.00. W okresie letnim reguluje si¢ zegary sterujace
raz na dwa miesigce tak, by o$wietlenie dziatato od
zmroku do 2.00 w nocy.

3. Kosciot Sw. Trojey i fragment budynku Muzeum Narodowego. Widok ze strony potudniowo-zachodnie;.
3. Church of the Holy Trinity and fragment of the building of the National Museum. View from the south-west.
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4. Kosciot Sw. Trojcy. Widok od strony pétnocne;.
4. Church of the Holy Trinity. View from the north.

b -

5. Zielona Brama. Widok od strony Mottawy.
5. Zielona Brama. View from the Mottawa.




6. Wejscie do budynku Muzeum Narodowego przy
prezbiterium kosciofa Sw. Trojcy.

6. Entrance to the National Museum next to the
presbytery of the church of the Holy Trinity.

7. Portal wschodniego skrzydia Muzeum
Narodowego.

7. Side portal of the church of the Holy
Trinity.
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Gdanskie zabytki o$wietlaja cztery typy
projektorow:

« metalohalogenkowe — emitujg $wiatlo
biate, uzywane do o$wietlania fasad, detali,
zdobien. Oddaje ono rzeczywiste kolory ele-
wacji, ztocen itp. Przykiadem tego typu ilu-
minacji jest Dwor Artusa;

o sodowe — daja $wiatlo zétte, uzywane do
o$wietlania bryt budowli ceglanych, jego
ciepty koloryt uwydatnia faktur¢ cegty.
Zdumiewajaco plastycznie wydobywa z ciem-
nosci Starego Przedmie$cia kosciot Sw.
Trojey;

o zarowe — daja takze cieple $wiatlo zdtte,
stosowane s3 jednak sporadycznie jako wspo-
magajace inne typy o$wietlenia. Na terenie
Gdanska funkcjonuja ich pojedyncze egzem-
plarze;

« halogenowe — emituja intensywne $wiatfo
biate. Moc reflektoréw siega 1000-1500 W.
Tego typu $wiatlem iluminowany jest Zuraw
na Dtugim Pobrzezu (1995 r.).

Os$wietlenie obiektow zabytkowych
uwzglednia ich formy, funkcj¢ i lokalizacje
(pod wzglgdem atrakcyjnosci turystycznej —
patrz: mapka).




8a. Portal boczny (poéinocny) kosciota Sw. Trojcy w $wietle
dziennym.

8a. Side portal (northern) of the church of the Holy Trinity in
daylight.

Niekonwencjonalnie ziluminowano Patac Opa-
tow w Oliwie — wzdiuz elewacji umieszczono szereg
projektorow zagtgbionych w ziemi. Waski rozsyt
$wiatta umieszczonych blisko muru patacu ilumina-
toréw nadaje zupetnie odmienny, wregcz zaskakujacy
wyglad dobrze znanej w $wietle dziennym budowli.

Kosciot Sw. Tréjcy wita przyjezdzajacych do
Gdanska od strony potudniowej feeria §wiatel. Jest to
jedyny ziluminowany obiekt w tej czeSci miasta.
Koscidt widoczny zaréwno z okien samochodow, jak
iz pociagu, stanowi nocg efektowna jego wizytowke.
Oswietlony z wyczuciem bryly, kilkoma rodzajami
projektorow, gustownie rysuje si¢ na tle ciemnej
dzielnicy.

Iluminatory rozmieszczone wzdluz Drogi Kro-
lewskiej sa dobrze dobrane do typu obiektu, ktory
oswietlaja. Dyskretnie i harmonijnie wydobywaja
z mroku bryty i fasady budynkéw, stosownie do ich
rangi i gabarytow. Kilka rozmaitych typow i rodza-
jow iluminatoréw modeluje noca Ratusz Gtowno-
miejski — dominant¢ Drogi Krolewskiej. Kosciot
Mariacki, najwigksza bryla w panoramie Stardéwki,
nie stanowi konkurencji dla ratusza. Jest nieco stabiej
roz$wietlony, stonowanym, nieagresywnym $wiattem.

ILUMINACJA ZABYTKOW

8b. Portal boczny (poéinocny) kosciota Sw. Trojcy w $wietle
sztucznym.

8b. Side portal (northern) of the church of the Holy Trinity in
artificial light.

Tworzy wraz z wiezg ratuszowa harmonijny duet.
Calo$¢ uzupetniaja zalewowo o§wietlone fasady ka-
mieniczek na Dtugim Targu, Dworu Artusa i bramy
wylotowe Drogi Krélewskiej (Ziota i Zielona),
stanowigce drugi plan dla najwazniejszych budowli
Gléwnego Miasta. Nad Mottawag kroluje sylweta
Zurawia, obiektu do$¢ trudnego do wyeksponowania,
dla ktorego tlem sg bramy: Chlebnicka, Mariacka,
Sw. Ducha oraz Swigtojanska i Straganiarska. Efekt
iluminacji zwielokrotnia lustro Mottawy.

Niestety, dwa atrakcyjne turystycznie miejsca —
Targ Weglowy i Targ Rybny — ging w ciemno$ciach.
Targ Weglowy roz§wietla nieco iluminacja Ztotej
Bramy i Dworu $w. Jerzego (ciemne sag Brama Wy-
zynna 1 Katownia ze wzgledu na prowadzone tam
prace renowacyjne). Targ Rybny pozostaje ciemny.
Przyczyna jest trudny do zwalczenia wandalizm.
Iluminacje zatozone przy Baszcie Labedz przetrzy-
maly jedynie trzy tygodnie. Zostaly zdewastowane.

Brak poczucia poszanowania wspolnej wlasnosci
i zdecydowanej reakcji na akty wandalizmu ograni-
czaja dziatania majace na celu podnoszenie poziomu
estetyki otoczenia. Wiasnie dlatego nie ma plandw ilu-
minacji Dolnego Miasta, gdzie nawet proby utrzymania
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stylowych latarni ulicznych wzdtuz optywu Mottawy
zakonczyty si¢ fiaskiem. Dlatego tez w zasadzie ilu-
minacja nie wychodzi poza $ciste centrum. Gdansk,
ograniczony w tego typu dzialaniach przez wtasnych
obywateli, zamierza jednak ,,0zywi¢” $wiattem w naj-
blizszym czasie kilka kolejnych obiektow wylacznie
Starego Miasta.

Miasto generalnie zyskuje na iluminacjach —
ludzie wieczorami chgtniej pojawiaja si¢ na atrakeyj-
nych ulicach i placach, spedzajac tam w sezonie
dlugie godziny. Jest tez naturalnie magnesem dla tu-
rystéw, pragnagcych noca bezpiecznie podziwia¢ ma-
lownicze widoki i panoramy.

Obiekty ziluminowane

Obiekty zabytkowe: mury obronne, Baszta Stomia-
na, Dwor §w. Jerzego, Ztota Brama, Ratusz Giéwno-
miejski, Kamieniczki Dtugi Targ nr 1-4, Zlota Ka-
mieniczka, Dwor Artusa, Dom Lawy, Zielona Brama,
Kamieniczki Diugi Targ nr 20 i 27, Zuraw, Brama
Swietojanska, Brama Mariacka, Brama Chlebnicka,
Brama Sw. Ducha, Brama Straganiarska, Bazylika
Mariacka, Nowy Ratusz, kosciot Sw. Tréjcy, Muzeum
Narodowe, Most Chlebowy, Patac Opatow, Katedra
Oliwska.

Pomniki: Pomnik Stoczniowcow, pomnik ks. Komo-
rowskiego, pomnik dr. Stefana Michalaka, pomnik

9. Patac Opatéw w Oliwie.
9. Abbots’ Palace in Oliwa.
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ks. Goreckiego, tablica pamigci na Hali Stoczni,
pomnik Jana III Sobieskiego, Pomnik Obroncéw
Westerplatte, Flaga Gdanska (rondo $w. Jana de la
Salle).

Obiekty inzynierskie: Most Wantowy.

Zamierzenia iluminacyjne

Najblizsze lata: Ratusz Staromiejski, Kaplica Kro-
lewska, Wielki Mtyn, Ko$ciot §w. Jozefa.

Dalsza perspektywa: Wielka Zbrojownia, Dwor
Artusa od ul. Chlebnickiej, Baszta Jacek i mury
obronne, Katownia, ko$ciot §w. Katarzyny i §w. Bry-
gidy, kosciot §w.sw. Piotra i Pawta, ko$ciot sw. Mi-
kotaja, kosciot $w. Jana.

Dane pochodzg z archiwum Regionalnego Osrodka Badan i Do-
kumentacji Zabytkéw w Gdansku oraz Zarzadu Drég i Zieleni
w Gdansku

Dorota Hryszkiewicz jest absolwentka Wydzialu Sztuk
Pigknych Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu
(1993-1998). Studiowata na kierunku ochrona dobr kultu-
ry. Uzyskala specjalizacj¢ z dziedziny konserwatorstwa
i dyplom magistra konserwatorstwa. Pracuje w Regional-
nym Osrodku Badan i Dokumentacji Zabytkow w Gdan-
sku. Zajmuje si¢ problematyka krajobrazu kulturowego,
dziedzictwa ruralistycznego i dworskiego, parkéw, ogro-
dow i cmentarzy.




10. Panorama Gdanska znad Mottawy, na I planie ruiny spichrzéw.
10. Panorama of Gdansk from the Mottawa, in the foreground: ruins of granaries.

@ OBIEKTY ZILUMINOWANE:

Mury obronne

Baszta Stomiana
Dwor $w. Jerzego
Ztota Brama

Ratusz Gtéwnomiejski
Kamieniczki Dfugi Targ nr 1-4
Ztota Kamieniczka
Dwor Artusa

Dom tawy

Zielona Brama

. Kamieniczki Dtugi Targ nr 20 i 27
. Zuraw

. Brama Swietojanska

. Brama Mariacka

15. Brama Chlebnicka
16. Brama Sw. Ducha

17. Brama Straganiarska
18. Bazylika Mariacka

19. Nowy Ratusz

20. Kosciot Swietej Trojcy
21. Muzeum Narodowe

CONOO MWD~
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ZAMIERZENIA NA ROK 2004:

1. Ratusz Staromiejski
2. Kaplica Krolewska
3. Wielki Mtyn

4. Kosciot $w. Jacka

LATA 2005-2008:

6. Dwor Artusa od ul. Chlebnickiej

7. Baszta Jacek i mury obronne

8. Katownia i Brama Wyzynna

9. Kosciot $w. Katarzyny i $w. Brygidy
10. Kosciot 8$. Piotra i Pawta
11. Koscidt sw. Mikotaja
12. Kosciot $w. Jana
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ILLUMINATIONS OF HISTORICAL OBJECTS IN GDANSK

ttractively illuminated old town walls, gates,

churches, town hall and burgher houses. A unique
atmosphere producing indelible memories. A high-
light for tourists who wish to safely admire pictur-
esque views and night time panoramas. Generally
speak-ing, every town benefits from illuminations —
people are more willing to spend their summer
evenings in attractive streets and squares. First
attempts at an illumination of historical objects in
Gdansk were made at the end of the 1960s. A cohe-
sive conception of illumination had been devised by
the mid-1970s. The documentation of projects dating
from this period formulated in detail the exposition of
historical objects, the first being the Royal Tract; the
second is the so-called Long Embankment, a parallel
route along the left bank of the Mottawa. The techni-
cal projects proposed at the time pertain to illumi-
nating a number of more important objects, and
foresaw an illumination steered by a “son et lumiere”
programme.

During the 1980s the complex illumination pro-
gramme continued to be based on the same concep-
tion, but was enhanced by new technical solutions.
The ensuing plans envisaged a complex electrical
steering of the whole illumination of the Main Town
and along the promenade on the Mottawa. They also
conceived a full illumination of the solids of histori-
cal objects situated in the background in such a way
as to render them visible within the context of assort-
ed perspective points.

A difficult period for illuminating historical mon-
uments lasted to the mid-1990s. After a long interval,
this problem was broached once again in 1995, and
plans for modernising the outdated lighting system
took into consideration successive historical objects.
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Modernisation conducted in 1997-1998 consisted
mainly of adding old projectors. At the moment,
33 objects are illuminated, and 1 217 illumination
points have been installed across Gdansk.

[luminators situated along the Royal Tract are
chosen suitably for the type of object on which they
cast light. They discreetly and harmoniously extract
solids and facades from the darkness, adapting them-
selves to their rank and size. The Main Town Town
Hall is extremely attractive at night and the near-by
church of the Holy Virgin Mary, the largest solid in
the Old Town panorama, is slightly less illuminated;
thus, both buildings create a harmonious duet. The
whole composition is supplemented by the light-
flooded fagades of town houses in Diugi Targ (Long
Market), the Court of Arthur (Dwor Artusa), and the
exit gates of the Royal Tract (Ziota and Zielona
Gates), which comprise a background. The silhouette
of the Crane towers over the Motltawa against the
background of the Chlebicka, Mariacka, Swietego
Ducha, Swigtojanska and Straganiarska gates. The
illumination is multiplied by the shimmering water of
the Mottawa. Unfortunately, two potentially attrac-
tive tourist sites — Targ Weglowy and Targ Rybny
(the Coal and Fish Markets) — are submerged in dark-
ness. The situation in the first market square is slight-
ly better thanks to the illumination of the Golden Gate
and the Court of St. George. On the other hand, the
Fish Market remains not illuminated despite its loca-
tion. The reason lies in vandalism, a veritable plague
impossible to overcome. Due to notorious acts of
vandalism there are no plans for illuminating the
Lower Town. In the nearest future the Administration
of Streets and Parks in Gdansk will chance illuminat-
ing only several objects in the Old Town.





